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Zur Geschichte der Lutherischen Bibelsprache.

Von der Ausgabe letzter Hand (1545) bis zum ersten Texte

Aug, |

1=
Crim. rranckKes \ 1713 )

Von

Richard Schoeps.

2= ist eine bekannte Thatsache, dafs die Sprache Luthers, wiec wir sie. abgesehen

von der Bibeliibersetzung, in der fast 1 erschbaren Masse seiner anderen Schriften finden,

ches Ganze bildet. Vielmehr bicten diese Texte ein bunt wechseln-

1 einheit

]-:l'il]l'.-a'-.'\l'j_::-u Lt

des Bild sprachlich verschiedenarticer Erscheinungen:; denn nicht nur der arofse Reformator

hr von dem

selbst entfernte 1

in den spiteren Jahren seiner Wirksamkeit mehr und me

auch, der uns in seinen ersten Schriften entgegentritt; auch die Wittenberger

und Korrcktoren liefsen die ihnen ohne genauere Kontrolle anvertrauten Aufzeich

nungen nicht unangetastet und scheuten nicht davor zuriic sic ihrem eigenen Gutdiinken

entsprechend zu isreg Die Dirucker anderer Dialektgebicte, die sich um eine Verviel-

der Lutherischen Schriften bemithten, waren ihrerseits darauf bedacht, dem Sprach

Inisse zu machen und den vorliegenden Text im ein-

L

gebrauch des eigenen Idioms Zugestin

zelnen umzugestalten,  Diese Anderungen galten vorzugsweise der Lautlehre und der Flexion,

bedeutend weniger der Syntax des Originals; ganz unberithrt blieben, wenn nicht gerade

tendenzidse Griinde oder dogmatische Erwigungen!) ein solches Verfahren nahelegten, die

dieser

stilistischen |':i__:-":1ll-'iil'll der \.1-'JI'|-CI_:1'I'. ':_|'|‘-|.']'El.'lll‘::-l alles. was das individuelle ‘:i:l.'[H'.:-

machtvollen Diktion ausmachte. In dieser Hinsicht galt der herrliche Reichtum der Lutheri-
schen Sprache, wie er besonders in der Bibeliibersetzung mit einer bis auf unsere Zeit nach

wirkenden Kraft zu Tage tritt, bereits bei den Zeitgenossen®) als cin unitbertreffliches Muster,

an dem sich die sprachkimstlerische Bildung der Nation noch zu schulen hatte: von einem
Ubertreffen war hier nicht die Rede.
iften im Druck im ein

=20 1st Luther zwar fin die sprachliche Gestaltung seiner Sch
zelnen nicht verantwortlich zu machen; der Umstand aber, dafs sie in Wittenberg gedruckt

te bel emem Nachdruck aul einem

und so gewissermalsen von ihm autorisiert waren,

:[111|-_'|'| n IJ:-;1|1-.-'\.I,;_fl| ||i|.-|t-, sie vor radikalen .\||Iil'1-['||'|_:.'J'n 1 schiitzen. s S-J.i”f-'. eben nicht an,

alle nicht der eigenen Mundart zukommenden sprachlichen Merkmale durch die heimischen

Dirmckeigenheiten zu ersetzen. Bei der Eile, mit der man drickte und Gedrucltes abzusetzen

den Streit um den Bibeltext nach Luthers Tode bei Panzer, Entwurl einer vollstis

Geschicht deutschen Bi D. Martin Luthers 1783 p.o3o7 II. Schott, Geschichte der

tentschen Bl ibersetzung 18235

2) W

Schott a. a.( +, Von Luther bis Lessing Kap. 3.
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suchte, war em derartig RKonseguentes Unmiwane I'e en o 1 nicht
MOFICch. *)

LAT3 2 ] ' -

WV nberger bibeldruy nach der etz

tenen Textinderuncen i1thren bisher genossenen

Aus

A iy B
DET TEET

wKsicnt aul

1 1 1
Und menr den andern

f_:.ll'l"l] de

| 'x'.">|' VErsLs SOWEIL es sich um i

oekennzed

Bedeutung der Luthe ¢ war insof

n sich kaum 1
iche W

1 Tendenzen

sie r, um iiher das G

1@ vorbild ung auszuiiben.

revolution:

L.ebens und damit zug

withrend der stii
en Flugl

Man war daher hier weit davon entfernt, mit dem Aufkommen

Diruckzentren hatte

“hy
I

gerade infolge der masse

lattlitteratur cine allerdings nur fiir jedes einz

Norm gebil

Drucke die schon lanest |u'_._

trum gelt
der Wittenl

geben, und jeder dieser Di
g ) ]

jetzt aber getest

Yigenheit aufzu-

b-

uhr nacl

Mit den Jahren wurde «

rorte

stand der Bibeldrucke sie kommen hier allein in von dem letzten Luthertexte

immer grofser. So sehr

genaue inhalt Ubereinstimmung mit der Wittenberget

lacht war, so man das individuell Lutherische Kolo

IL dieser opre: LS AR

bstindig glaubte man im sich freie lassen zu kénnen.

von dem urspriinglichen Bibeld: eicht stark korrigierte

wirden als solc Korrektorer ar nicht empfunden?); sie

zu wenig fiir die Beflol mein schr Idet. 5o

icher :\-'-':'I:':\'I] '{l#l:_:-\‘l
ihren vom Dhalekt stark beeinflufsten Schrifteepflogen
- Aus-

entstanden.  Eine wvolle

z. B. Nirnberg und Fr:

heiten zusammen oder gingen eir

atz zu den Wittenber

raben und zu den Drcken,

vor der Hand noch in “mancher Hinsicht

Einigung war somit auf schriftsprachlichem Gebi
.'Il::-j_:-.'ﬂi'|1|<|~'-" 1.

dieser Druckeentren gewonnen werden, besonders dann, wenn der betreffende Druckort seine

e gewisse I it konnte nur erst wieder durch den tiberwicgenden Einflufs cines

clFenen Produkte auch auf fremdem (

viete absetzte (d. h. auch da, wo andere Druckgewohn-
heiten Geltung hatten). Dieser Fall der guten Bil

ein mit der Verbreitn In von Stade

o
hl

'en Ende des 17. Jahrhunderts und mit dem Aufblithen der Cansteinschen Bibelanstalt (r713).

Diese hallische Bibel, an deren inhaltlicher Gestaltung Aug. Herm. Francke mit scinen Obser-

ones biblicae (16g35) ein starkes Interesse hatte, sehlofs sich hinsichtlich der Form, aboe-

1 Anderungen, dem stadischen Druck von 1703 an. Sie blieh fortan das

SO0

M Von ger

ftir alle ferneren Ausgaben mafsgebende Muster. An dem Zustandekommen dieses Textes

liche Bewegung des 17. Jahrhunderts mitge-

hatte gewissermafsen die gesamte scl riftsprac
arbeitet.  Aufserdem kam ihm zu statten, dafs er aul demselben ostmitteldentsehen Boden

entstand, dessen Dialekteigenheiten einst den Luthertext teilweise beecinflufst hatten.

Die Form, in welcher di¢c Schriftsprache hier zum Ausdruck

|\I';1II.'*-".'\ C

itberall uneingeschriankte Anerkennung.®) s bedurfte erst «

1)y Vgl die Kollation von Luthers und bei Panzer, Versuch einer kurzen Go-

schichte d ischen deutschen B 1781 p.42§

nem Bericht vom Unterscheid der B

1563 DEl1

Burdach, 1
Versammlung 1833) S 176

» (Verhandlungen der Dessauer Philol

jungen Lo




FraMain

¥ H k] i 4
1 mit Bewulst-
sein der schriftnorm der Cansteinte

er das Wesen der neu

hi eutschen Schriftsprache durchaus Sdigjenive Pronunciation
i1 an in | nderen vo reinste und beste halten
elelingg aochn 50, WK elehrten u el '_'_l|li-\':':l']| .euten fast

im reden und schreiben

excolired

brauchet wird, unter

3 o T8 fris - § 5 . o -
dem gebriuchlichen Namen der Hoch-Teutschen Sprache . . .. zug und Richtschnur

in dieser seiner Anweisung darnach best 211 richten, wi tens oline
gilltige und h he Ursache davon ni abzugchen.” r clkte sich

hicritber

Lottsched aus.®)

| BT UL ||-.'I' NMeUuercn :f,l"‘, illls,

und Hex

1 . | = I
ICICNTMALISIEE e

gelung auch der scheinbar unbedentendsten Einzellieiten unse

witt,. Dlas Jahr 1713 ist somit auch von ceit filr die erst s

LEr ganz

erreichte |':'.'Ii|:'|'l aut |!-'|','| ':;:';-i:"u' WaCne.

e¢hlt ithm die imponicrende

Reformator au

joden der deutschen Sprache

Cansteinsche Bibelanstalt mu ¢ Druckerer, den Bibel

text nchmen, wie ihn Luther gestaltet hatte. Aber eine notwenc

."\.||II. wal® €5 ||-.-'._'|'_. ||i\'

nan wurde: denn hiermit

nicht nur dem Uberwuchern provinzieller Eigenhei

|":|]|'|.||l £Fe th:

dies Ausgabe bildete CIne une liche Vorarbeit fiir die

Crestaltun

B~ A T F F
Blick auf den we dicser uns vermuten, dafs

den Rheinfranken
Jen Nachdrcke

ches hat sie nicht nur auf die ki

S0

I fiir den Schwaben Schiller diese hallische 1

(oder emner der vi

ist. Als sol

dImen Linhiats

Allsgr

sie war auch fiir das Ver s beider Dichter zur neuhochdeutschen Schriftsprache

und besont zu den lautlicl und fexivischen Erscheinungen ostmitteldeutschen Ursprungs,

&=

die wir bel ithnen finden, zweife in hohem Grade mithestimmend. Der Sachse Lessine und

der Ostpreulse Herder wurden in dieser Hinsicht bereits durch ihre heimatliche (ostmd.) Mund-

n richtigen Weg o

art auf de “SE11,

[Zs soll nun hier festgestellt werden, auf welcher Entwicklung das lautliche und flexivische

shibe eruht als ms: bt esem Werlee tiber:
bibel beruh Dafs man i m Werl

Geprige der ersten Waisenhan im Einkl;

mit der bestehenden Dirucktr: sich von varnherein annchmen.t) Es steht fest,

dition vorging

dals neben der Benutzung stadischen Bibeln auch einige iltere Wittenberger Ausgaben

s Anwersung

iphie (Halle 1722), |, CoGottscheds Deutsche Sprach

}. Auflage 17

von der Scl

lafzs beide in der

Ing S0

| die
Nuar die Art der

sigr demonstriert, da

giemlich dbercinstimmen.  Hier wirkte sowohl o beiden gemeins itteldeutsche Dialelt v

haft der schriftsprachlichen Ausdrucksweise in den beiden Nad

und rein schuln

Darstellung ist eine verschiedene. Wo Freyer knapp, durchsichti

schweift Gottsched ins Weite, brin eine Menge gelehrter Dinge in seine Erdrterungen hinein und ver-

liert daher zuweilen den klaren Uberblick fiber sein System.  Jec mit Freyer die

taben bei der Lehre v andeln, als,

grofsen und kleinen Anfangsbuchs
wie (zotts 1 verldhrt, i annten Unterscheidur
Die Doppels dr
Teile seiner besonderen Regeln noch einmal auf sie zo sprechen kommt, bleiben ihm nur noch wenige
teit der hier abgehandelten EKey

Gottsched zuerst bei den Buch

stlauter erdrt

in keinem

kurze Andeutungen zua machen dic

richtigen Verl

4) Vgl Schott a.a. O, p. 172,

118 stehen. Vg




und ein Helmstedter Dhruck als Grundlage fiir den ersten Cansteintext gedient haben [ e
Stader Bibeln, von d n ich di i und v it ersten hallischen Bibe (
h L"-‘f'. stehen 1no« ngel Beziechung zu den seimner Zeit als vortrefthich gerumitcen | IR TERT

durch den Druck wvor 1035 Vi Die ferner be

1000 UNnd voil

nutzten

Druck

eciten, die zuweil

i dialeltisch

Von den Wittenberger Drucken sind aulser der Ausgabe letzter Hand

von 1548 und von 1500 verglichen worden.!) Dafs mir die bedeutsame

zu Gebote stand, wir erlich als ein Mangel empfunden wer

be haben auf die Gepflogenheiten d

Aus;

vichtigen Ande

il:_\_:l.'”ll welchen i

Im folgenden as fir die Entwicklung
Bibelsprache wesentliche Material; ich die Behandlung des Psal
| Au schlossen sollen alle \'I'T';::l':-'lf'_ nde leiben. die sich auf die gleich

wache oder auf die Normen einzelner Druckeentren bezichen.

entwickelnde Schri

ZL ili;_; SiC

5 1 1 .
SO CEriode JFenc 1Ci ehensowe RS | |

n der w Grammatiker

Auf die Bestimmunyg

n ;J!|,‘L |

Aufserhalb des Bereic dieser schliefslich auch eine Behandlung der «

orten zukommenden Ihalekte, Bestande sich vielleicht diese oder jene Sprach

erscheinung unscrer Ausg:

Hulfsmittel.

[. Bibelausgaben,

a) Erscheinungsjahr im 10, Jahrhunder

= im 17 Jahrhundert: 1606, 1035, 1690;

o im 18,

b) Druckort anf niederdeutschem dte: Limeburg 1635; Stade 1690

i auf mitteldeutschem Gehbiete; Wi cfurt 1006

Ha

i a0, Le 4l : I
nberg 1545, 1548, 1500

aufl oberdeutschem .Gebiete: N

[I. Umfang der Kollationen.

a) Der ganze Psalter: 1. 1545] 1548 Eo Lod [590. 3. I345] 1035 4. 1545 17
£, T703] 1713,
b) Psalm 1—75: 1. 1590] 1606. 2. 1583] 15009 3. 16go] 1713

IIE. Litteratur:

|\ Wy [::lzhh r, '[:."III1|||.'I'__I\-'|] Lfl'-\. |'_||",|':|- |'-||_|'!||r».-,'|'_|“|'| !-:'-'=||-":‘."-"-t'i"l.'- [ 1500},

Carl Francke, Grundziwwe der Schriftsprache Luthers (1888

'k von Bindseil und Niemeyer |
Wi

T .o ¥ 1 - .
muaEL. n Bibliotheksvery Hung in

danke ich

1583, 1hob, 1600 und ryoy. Ihe

der Waisenha

von dem Administ

Aug. Schilrmann, v minder

Herrm Prof. D K 1 fir die anregende 1

im folgenden

s Verhaltnis der Texte von 1606 und 1583 zu dem von 15g0.

vorliegende Arbeit nur dic Abweichungen der Kollationen

nde Zu-

hinz

ganz cenaves Bild von der Entwickl tten nur umi

R e famria R,
iwen aprachmaterials der einzelnen Texte erp




anns Deutsche Grammatik [ (2. Aufl. 18 i)

Mittelhochder tsche Grammatilk 3 .-".I!|i._l:
Kluge, Von Luther bis Lessing (3. Aufl. 1897);

Il

hapel, Geschichte der Deutschen Sprache in Pauls Grundrifs 1. 6z=o ff.

Aull.) . a

Abktrzungen.

wende ich die in den Grammatiken vor

An grammatischen Abkiirzun

wen citicre ich stets nach dem

Paul, Braune u. a. iibli

Dals ich 1583 immer erst nach 1500 geschieht, um einerseits 1500 im Zusammne nhang

i

mit den anderen rger Drucken zu lassen, und damit andrerse die Sonderstellung,

gaben cinmimmt, klarer zur Darstellung gelangt,

.f._:u'l' |::'|'| .|,||||-'|'. I ".

A. Yokale.

I. Bezeichnung des bereits vorhandenen Umlauts.

a) a—e, M

i
CIC

s umgelauteten & stenen sich 1545 und 1713

iden Frndalied | SR 1 i e IR v 1
beiden Er deolieder der von uns benutzten Keihe von Bibelds

icken, schroff gegeniiber: 1545
hat iiberhaupt nur ¢, wo 1513 & aubweist. Fassen wir die beiden, diesen Extremen zunichst-
stehenden Drucke ins \uge, so zeig 1548 durchaus noch keine Form, die auf das Streben,
Umlaut durch & etymaologisch zum

enden ¥

Ausdruck zu bringen, schliefsen liefse, wogegen 1703

e sy ) T
(o £ iy L

HEC)

cllexle ereRe?

bietet: erzse

{5 dieser Druck, abge

Ein Einblick in die Druelky

¢ van IEIQO -'I:._;i-,'ll‘..

nter der

1500

etyvmologische Bezeichnung des Umlauts ¢ durch

ey |"'|';r'_..'_"f hi

sechen von den eben aufgezihlten Belegen, auch nech mit sedlen

t aber nach

konsequenten Verwendung des & in 1713 zuriicksteht. Andrerseits zc

L

rvon o eine Ausnahme (cf 1500

gefithrt ist. Nur pee

143, 12). Ein Vergleich mit 1583 ergiebt fast die doppelte Anzahl von Bel

n fitr ¢ gegen-

iiber denen von 1590, und noch konsequenter tritt uns die Druckweise von 1606 ent

das in Psalm 1—75 in dieser Hinsicht fast die dreifache Anzahl der Beispiele von 1590 Psalm

[—130 aufweist. Einige F van inkonsequenter Druckweise in 1590 sind hier in Jdrde

ulelthdter getilgt. 1635 steht etwa auf gleicher Stufe wie 1606.

ok

che Entw

Anmerkune 1. In (1703) 74, 17. 78, 54 (mhd. gFrenize) haben sowohl 1713

]

wie die weitere o1 dung cinen Schritt zuriick gethan, wenn sie grenfze
vorziehen,

Anmerkung 2. Analog dem Umlauts-¢ ist ofter das sog. Brechungs-¢ behandelt

worden, so in ecbiren 1583, sendre 1635, 1090 ff, wdren 1006, 1635, Um ehrt hat 15703
noch welime spreche Refer schecrmesser, wo 1713 ¢ strikte durchfithrt

b) o —e, &

Fiir den Umlaut des e, d

rch & bezeichnet fiir £, findet sich in unseren Texten kein

f
L

¢. Das & hat aber noch anderen

in dem diese orthographische Differenz zu Tage

niamlich £: 16go. 1703 und 1713 haben ¢ vor und nach @ in

vor £ in A&dfle, wo 1545 nur e aufweist. Aber erst 1713




balb] 1 Sehios F, Cieschichte der Luthi hen Tk

(16go. 1703 ¢) durchgedrungen. In Mwe smwdlf tritt diescs ¢ seit 1583 durchweg auf;

“dllen bis 1590 noch

sem, ob o sard et 1583. 160b6 ff., wo # an

Stelle des ¢ der '\,\-,-EII-:':','_:-\,":_:‘uﬂ

jedentalls {ibte wohl die Durchftihrung der etymologischen Schreibweise in adfreinniren 1590

und 1635 ff. hier einigen Einflufs, wie denn auch in féwe d:

itherwiegende

en des § fii witrds Viel

gerade dieses Wortes nur der Worthildungslehre an,

d) au — &u.

Weit zahlreicher sind dann die Fille, in der

sondern entsprec dem einfachen Diphthong bezeich ist. Zu den drei Bei

1500 | T ETRY,

unen in 1583 nicht weniger als acht (s

W LT ete.) | steigt diese Zahl vierzehn, Auch hier ist die

konsequente Druckweise vor midteler 31,19, 32, 6 gegen e 1590) dem noch unsicher
1~ r al - - I P I

tastenden Verfahren von 1500 Zahl der Fille des i st sich dann durch

einen Einbl

m die lo 5;-:'I!1|L n Texte kaum noch vermehrer » CS Fenuge ler die ciniach Auf-

feekee (e e Firteed

A

vaugee drdect.  Bemerkenswert ist hrend 1713 an sewder festhilt; andrer-
seits ist 1713 in 7 mit ere, die sich 703 noch findet, hinaus
gegangen, Dassclbe gilt von grdued 1713, 1703 gegeniiber grenel 1690.

ichen Ubergang

oechiirt, obwohl es den gl

Anmerkung: Nicht unmittelbar hic

von e FU die 218, Peridu in 1600 noch cu aufveist,

e) ai—Hi.

Auffillig ist die Bezeichnung des Umlauts in 1606 sdefenspiel wodvsen (danchen aber

e (daneben seifenspiel), in 1703 sdifensprel wiyse

"L L by e

i), in rbgo wivse

laber sayfen 54,1, 07, 1), Ist de vielleicht noch ein Nachklang des urspriing das im

Bayrischen schon im 13, Jahrhundert wieder zu az, im Md. aber zu ¢ wui

II. Umlaut und nichtumgelauteter Vokal.

&

Was die: Durchfithru

g des Umlauts an Stelle nichtumgelauteter Formen angt, so
zeigen unsere Drucke eine auffallend ungleichmif:

den Fille. Veder 1548 noch 1590 haben ge

ige Verteilung der hier in Betracht kommen-

» Umlautsform auf-

genitber 1545 irgend eine neu
zuweisen; andrerseits suchen wir auch umsonst nach einem Belege, wo sich éiner der beiden

T

lexte vom umgelauteten Vokal hinweg dem einfa it hitte, Auch
1635, sowie 168go. r7o03. 1713, verglichen mit d

mn

Aute wiederzugew:

tzten Luthertexte, begniigen sich damit,

gen in aréeif 1035 (1545

"!1-;|u‘]'| ist er

padliisten den Umlant eintreten zu lassen: a

13 anschlossen, nachdem

7 i

ebenso noch 1590), dem sich hierin ebenfalls 16g0. 1703, 17

3. 1006 bereits die nichtumgelautete Form eingefithrt hatten. 1600 gegen-

1713 (die ! aufweisen) das Endglied in der Reihe von Texten, die von 1545

f 1545). Noch weiter ver-

lrucken. Ganz isoliert steht 1635 mit Jassest (gegen fis

breitet ist die wm #, das sich in allen Drucken bis 1703 findet;

lautete Form in wrgebdlint




fen.. Wenn aber 1713 73, 1%
: iz
entsprechende . Aveille

Von diesen Texten heben
606, wenn auch nicht i

gar, so doch merklich ab. Zwar finden

n palfdstern, aber dazu trete

[ 50 rer '."r."lr rIACREY (BT R NS Jifed

ch bereits, wie erwihnt, in a

¢ den Umlaut aufeehaoben,

Anmerkung: Es ist wahrscheinlich, dafls sdschs |

iiberhaupt keinen Um-

sondern eine Fortsetzung von mhd, weschen sind. Auch waremd ist als Um

witsform nicht recht verstindlich,

0

Weit frither als beim & setzt der Umlaut beim ¢ ein: Den é-Formen bddshafiticen
bl il

e#ne und dem aus dem praes. iibertragenen ¢ in zerséos

2 stehen im

chen Texte (1548) als nichtumgelautete Formen

4 'r'.":-'r.'u'r l,.' f'r:i"r'u'-'.'.":.'i '."r‘ ,-"_,.'

AT

AKOMBE, 1590 welst auaf: _-':-.,,_.,.-I.-".._r..'_,u-”r'_-,-,-,.- vrerstissest sfosced Die Zahl
Fille, wo hier der Umlaut von 1545 riick :ht ist, beschrinkt sich auf: sfolfzsp-

Far K -
EREMN , LR

i

Anmerkung: wdllen (1500 nur einmal noch gegen wollen 1545, das fast nur swadlen

hat, durchgefiihrt) ist eig llaum unter die Umlautsformen zu rechnen. Beruht es
doch auf mhd. wellen, das unter dem Einflufs des praect. walfe zu wiéllen wurde. Im Nhd.

hat diese B

einflussung zu wollen hrt. Oder sollte erst 7

#len entstanden sein und dann

das dialek

14

he Weiterleben von melfen die Schriftform widlen: veranlafst haben?

Dasselbe gilt von &

das 1548 nur in einem Falle, 1500 aber wviern

aas

Luthe

verdringt 1 Mhd. frefzte machte in Anlehnung an das md. subst. Zres

die Wandlung in #réfzre und sch

Chl

frofztg dur

Die dem dritten Wittenberger Druck (13
stimmen ihm

y) am ndchsten stehenden Text

1583. 1606

£x, das sie

mitber iiberein in den u

oelaut

eten Formen wodgel ¢/ und in s

I‘ni'i‘lhl'f["tl'”'- durchfithren; andrerseits sind beide wieder in fomef zum einfachen Vokal, den

]

schon

15 hatte, zuriickgekehrt. Hinzu kommt an umgelauteten Formen hier noch ddeen

1583, sfillsre rend 1583 in frembeid den Umlaut von 1500 noch vermissen lifst,

16Gal,

gegoni

1635 stehen sich

firdern hire & il e und

cft, sowic fallen trots

LA

16go weist dann auf

15, 7 be

' 8,0 auf, dem gepeniiber sich os

ist nimlich plar. merkwiirdigerweise 1035. 1703 ablehnend verhalten haben.

In 1703 und 1713 sind an Stelle der gleichen Formen von 1545 nicht weniger als

25 umgelautete Formen getreten cine Thatsache, der C. Franckes Ansicht (a.a. O. § z25)

die Bibel won 1545 habe fast

die umgelauteten Formen, direkt zuowides

Aufhebung des Umlauts tritt dann hier noch in steffziediehr za Tage, worin unserm Texte

bereits 150 ovorangegangen war.
n
Noch zahlreicher sind dann die Belege fiir den Umlaut des u:

greinen gesclimickl wnsclnildre. In ziisam-

1548 [frircihte frile wiirde miifs gediill

net 10 st 7 wohl nur ein Zeichen filr die Abschwiichung des vortonigen Prifixes. An-

drerseits finden wir hier s

Maddiee suchen fusse wwnderlichen furncmesten evrfar brioenen

niderredrieckt.




T

¥
. |

fitrehie hif fawat codirde # 7 i vl ges e
diy diirsfry; andrerseits spcke 2 el 2 & 22 Fi nraerged
surenderbari
1583 wnscliild, iher firiiber viiffe au/sg ¢ und 2 lich wini-
/i i

1635 weist aufser den genannten Belegen gdirfe lawdriist g o auf,

umgelauteten Formen kommt zu den unter 1500 aufgefiithrten
nenswertes hinzu

- 34T R kT
£ MNSCANLT

L S&/

1bgo W

i

lich ab. Es verdient Beachtung, dafs #m sich

1703 findet.

1703 hat neben #m noch

kehrt ist; vollkommenea L timmung mit 1713

wicder zuril

Fillen, wo es sich um Aufhebung fritheren Umlauts handelt

t zu den bereits 1635 umeelauteten Formen noch s

1713 la
!

im iibrigen meidet es den Umlaut in swcke wwrdern.

Foein Umlaut I vor, wenn Is545. Isg0 und 10635 sehamwern 38,12

ersetzung dicser Stel

richtig zu lesen ist. Die wortliche Ul
{

in allen anderen Texten schesoern
nur sefemen ., mit dem

(vel. Kautzsch, Die heilige Schrift des alten Testaments p. 714) I

allerdings sehazerr, wie ein Einblick in den Zusammenhang darthut, leicht verwechselt werden

srobes Ver

konnte. Wenn aber 1703 sefteweet 14, 2 aufweist, so handelt es sich hier um ein

."|1i__-|' Form gegen-

schen. Auch liegt sergenden 78, 71 in 1548, 1635 1600 ff. ist die

[=.

iiber sawgerndern 1590. 1583, 1O00.

schon von 1545 an nur mit Umlaut

Ganz allein stcht dann 1590 mit drawe!,
crscheint und erst im modernisierten Cansteintexte der Form drofen gewichen ist.  Ebenso
: Formen, die sonst seit

isoliert ist zeitlich wie drtlich der Text 16go mit Aeups

1583 den nichtumgelauteten haben Platz machen miissen.

1548 und 1590 haben beim @ an dem Bestande der von 1545 tiberkommenen Um

lautsformen nicht geriittelt; erst 1583 weist neben den genannten fawpd verkarn jffvd noch Laregit
glawde sawberers auf, wihrend uns in 1606 fawpl lawfft glal onet.  Auch 1635 geht

re, abgesehen von aug/rrawgf?, kaum hinaus. In 16go. 1703

iber die bel 1583 genannten Belc

nur noch zeumen hinzu,

1713 tritt dann z2u den schon erwihnten Jawpl verkar st

II1I. Wechsel von e und 1.

Bereits 1548 hat fir breseen (1545) 43,3, 706, 12 regelrecht -"'-'-'.-':-'-'-"'f Moeinge fithrt, das

sich dann auch in allen weiteren Texten erhiilt. Das ¢ hat hier darin scinen Grund, dafs schon

in mhd. Zeit das Md. oft ¢ fiir ¢ hat (Paul 8§ 98). V

el b e L. Francke a. a. O. ;\..'I ha 8

Anmerkung: drengen erwihnt Grimms Worterbuch, bemerkt aber, wie wir hier
schen, filschlich, dals es nur in Luthers anderen Schriften, nicht in der Bibel Verwen-
dung finde

t wohl Verwechslung von

Wenn dann 1500 sobest 128 6 fiir sefect
ind. und conj. vor. Sonst ist nur noch Aefiehd 1600, 1703, 1713 -filr defeftd 1545 1548—1035

bemerkenswert




ichard Schoeps . Zur Geschichie der Lutharischen

Bei quq i 352 (1

>3- 100b. 1000, 1703. 1713) ist die obd. und md. Verdumpfung

nicht schriftdeutsch geworden (vel. Bahder S. 104}

5 WY El.‘ ‘. r &g |

1en, haben wefen nun
gerade die Texte, die entweder. wie 1035, selbst auf nd, Gebiet entstanden sind oder deren
Druckort, wie Wittenberg 1545, 1548. 1500, ihm nahe genug liegt, um uns ven vornherein
cher zu der Anna

mme einer Beeinflussung durch das Niederdeutsche zu veran

assen cin
Beweis, wie vorsichtig man sein muss, wenn man gewisse Kigenheiten unsrer Texte aus dem

Dialekt der betr. Druckorte erkliren will,

Ganz isoliert steht 1606 mit afliem da, denn noch 1713 hat wie 1545 odem.
Bei fehi fehien 7,15. 18,45. 19,13. 02, 10, 66,3 ist die nd. Form Jedlen, die sich
1545. 1548. 1500 findet, durch die entsprechende obed. in allen weiteren Drucken ersetzt worden.
3 0
Die Form ammechfiy 1545 ist bereits 1548 in ammechitg 88, 16 umgewandelt worden,
dem sich 1590 hinsichtlich des Vakalwandels zwar anschliefst, um jedoch nun seinerseits die
Bildung des Worts nachhaltis zu beeinflussen: das prmeckiis von 1500 ist die Form, die
fortan nicht wieder geschwunden ist
1. U, 0

Weit hiufiger jedoch ist der Wandel von o zu o: das mundartliche o in sverden
(Francke § 48) wechselt 1545 mit # ohne besondere Unterscheidung ab, und 1548 hat in
seinem Abdruck dieses rein willkiirliche Verhiltnis ohne jede Anderung wicdergegeben: erst
1590 hat in einer Reihe von Fillen o cingefithrt; nur in 22,6 warden weichen dann 1583
und 1606 von 1590 ab. Das Schwanken zwischen smorden und tourdesn ist bis in die Can.
steinsche Bibel hinein geblieben: 1635 druckt zweimal worden (fir sowrdes 1545) und cbenso
oft wurden (fiur worden 1545). In 16go. 1703. 1713 habe ich nur die bekannte Stelle qo, 2
mit werden in beiden Fillen finden kdnnen. Ganz vereinzelt steht 1500 mit au ffoor fen 6o,
wogegen 1583 und 1606 in fprefd durchweg zusammenhalten.

5. i, B

Weit zahlreicher sind dann die Fille, in denen ¢ filr # eintritt:

1590 Adle fliee.

1583 vor m: Ldmnte gimnen, yor anderen cons. migen figen hile sirnet disrre.

1606 giinnen miigen Jiile Fefirdert.

1635 Kinnen versinen - Hiige feiide igren sidrizen.

16g0. 1703. 1713 Ainfen (fir conj. fuwfen 1543)

6, 0, 1

Der Wandel von ¢ zu # ist bei worden bereits gestreift worden. Hier ist noch nach-

zutragen awjfwurfen 0o, 0 (1583, 1606) und fuwrfelfarben 74, 10 (15835, 16o6): das md. ¢ in

i 4 ,

torfedfaiben findet sich, abgeschen von 1545. 15 (8. 1590, auch noch 1635, macht dann aber
dem # der heutigen Form Platz (1690. 1703. 1713). DBei busen habe ich das schriftsprach-
liche 2 erst seit 10635, dann aber auch ohne Ausnahme nachweisen konnen.
7 0y

Weit ausgedehnter als der Wandel von ¢ zu # ist der I,"-I]L']'_I_[‘."L['l;":' von { zu @

1548 sfdirfzen.

1500 ginnen — Eimeriiel — sittértzen zitrnen.

1583 fiirdere.

1606 frirdere, massergiisse.

1635 Awmimerlich — stiirtzest ziirnest.




(512 Richard

Von 16go. 1703 und 1713 hat nur der erste Text wassergdsse

drucken 7; daneben haben aber
8. 1, i
ji ist in cinigen Fillen aus 7 entstanden: adériinmnigern weist schon 1548 4 aut (gegen

¢ '1545), um es dann nicht wieder zu verlieren.

le drei siiemest sfiirfzest Btimerdick gemelnsam.

wiindfMut, durch Umdeutung mit Hilfe von siinde aus sinifut entstanden, taucht zum
ersten Mal 1583 auf
Durch wiirde haben erst 16go ff. das in allen fritheren Texten iibliche fwerde ersetat,
und dasselbe gilt von figen und friigerey.
0 i., el
Was die Diphthongierung des 7 in -%w zu ¢f anlangt, so ist das Sehwanken, das sich

in 1590 (driiniin briinnlen) noch ebensowohl wie 1545. 1548 geltend macht, 1635 nur zum

Teil (Britnsnletn, zweielen) beseitigt worden; erst 16go ff. haben dann konsequent dvitnnicin

swereletn bdulzlemn fduflein.
0. ei, al—eu

Der Diphthong ¢f, dessen Darstellung in & wir bereits bei der Behandlung des Um-
lauts kennen lérnten, hat 1583 in saifenspicl, 1606 in sarfen und schliefslich 1403. 1713 in
derselben Form die rein orthographische Uminderung in @7 erfahren, wovon nur 16go eine
konsequente Ausnahme macht.

Zu e ist of geworden in freudre 1583, 1635. 16g90. 1703. 1713, alle anderen Druc
haben frefdir, das dem mhd. freddec (kithn) entspricht, sich aber nun mit mhd. oréude

e

(freudig) gemischt hat.
i1, au—1ii du— auw aw etc.
Wie 'in so vielen Fillen, so gehen 1583 und 1606 auch in der Erhaltung von nach
darresn, der alten vollklingenden Form, zusammen.
Zu erwihnen ist auch noch der Wechsel von 4 zu du in Aewufzlein, der aber erst
mit 16go ecinsetzt. Alle fritheren Drucke haben noch die mhd., nicht diphthongierte Form.
Rein orthographische Bedeutung hat schliefslich das Eintreten von eww fiir e in
1583 spreww freuwel grewwel ouwere fewwer und in 1606, cbenso das Erscheinen von awmw
fiir aw seit 1583 in frawwen schawwe frawren, worin sich diesem Text ebenfalls nur 1000

anschliefst.

V. Quantitdt der Vokale.

a) Urspriingliche Kiirze bewahrt und im Druck dargestellt,

Bei den Beispielen, die ich hier fiir Bezeichnung der Vokalkiirze durch Doppelkonso
nant folgen lasse, habe ich keinen Unterschied zwischen den Fillen gemacht, wo vor mhd.
Doppelkonsonanz die Kiirze auch im nhd. bewahrt blieb, und denen, wo mhd. kurzer Volal
voir cinfachem Konsonanten im nhd. nicht gedehnt wurde.

1. t—1tt

1548 goll, golilos, tritf, citliche — gof errefe stefer (1545 tt). Auch 1590 zeigt
beziiglich des ¢ noch keinen merklichen Fortschritt zo konsequenter Durchfithrung der Gemi-
nation nach urspriinglicher Kiirze: erreffe — salt gofl tritf spoff stehen noch frif spef gegen-
iber. Weiter geht bereits 1583: Nicht nur, dafs sich hier (verglichen mit 1590) in friff saft
spolt stal stette golf, wettwen (eine Form die sechon 1545 aufwies) der Doppellaut neu ein-
stellt, auch freffe, das wohl von #r24f beeinflufst ist, und vaffer sebett _;-':'ﬁwf.-" finden wir hier.
Diesem Verfahren schliefst sich 1606 mit /rifd sadf stali spoft stdfle ecinerseits und mit frefien
febofd andrersecits fast ohne Ausnahme an Nur goflose 10,4 (tt 1590) ist noch von der

Doppelung ausgeschlossen. 1635 folgt wenigstens in einem Falle bei #raff der nicht gemein-




Richard Schocps, Ko Gesch

sprachlich gewordenen Druclweise von 1583,

Y. v,
oy npr s
VEE, CFFCi!

seafl

sfelte,

nierten sfdfe Platz machen miissen. Die drei letzten Drucke 16ge. 1703. 1713 stimmen in

it P

geschen von sédle) durchgefiihrt.

fe steht nur einmal /74 als Ausnahme gegeniiber.

r Lothenschen Bibelsprachs, Ol

1606, bietet aber sonst nichts Neues., Den Formen

Die Form

dic sich noch 10go (24,3. 26,8, 37, 11) findet, hat 1703. 1713 wieder der nichtgemi-

i

peffzven iiberein und haben die Gemination auch in den unter 1635 genannten Belegen (ab-

Anmerkung: Den Doppelkonsonanten in swidern 66, 15 hat nur 1583 aufgehoben:

2.8 83

Was die Gemination des s nach kurzem WVokal anlangt,

so habe ich nur in wees-

fhandelf (1500) 100,60 einen Fortschritt gegen 1545 (¢) finden kénnen, dem auf der anderen

Seite die Authebung des sv von 1545 in 2ersis 1500 gegeniiber steht.

3. m, n mm, n

Weit reichlicher fliefsen die Quellen bei

der Gemination des m und des # nach

kurzem Vokal: Wihrend bisher in jedem Falle Ausnahmen den vermeintlichen Fortschritt

in der Druckweise durchkreuzten, bleiben sich hier fast alle Texte durchaus |;(|11_«l-(|ull|1:,

) Doppelung in urspr. geschlosséener
Silbe,
1590 Sfzcanipe
fyFann wenns
1583 grimm verninime Romne fromim
sfaemn schilanim

darinmn manns nnwendee britnnlcin

1606 Belepe von 1583 Komer
samiprlen persammbnng stonm
wnied innwcndiy wanns entbrannd
perbrennd bekannt britienlin
stamm

1635 1583

manres britmaletin yvanse wenns.

#) Doppelkonsonant bei urspr. offener
Silbe.
iy Erwminecy Srontmere wmblomnien ab-

SCNROMPLCIE SEEMME ZUSATMNEDR

fimmel fiirnepimern niminet stimemic frine-

migheit getiimmel

Belege von 1583 - angenemmern nimmer-

et

1583 - frommeten rolrdommel sehliem-

wrerd abgenommen susamyien Fiimimerlich.

16go und 1703 gehen mit alfesammd samped weiter als 1713, das sonst jedoch stets

die Gemination aufweist; 1690 bleibt aber mit wim pernive noch hinter 1703 und 1713 zuriick.

Auch in wnbekannt hat 1690 schon die Doppelung, die 1703 und 1713 noch vermissen lassen,

()

wihrend 1703 #n aufweist gegeniiber » 1713 in anbeginn entbrannd. Nur mit gewann geht

1713 weiter als 1690 und 1703,

T

Nur wenig Auffilliges bictet /i 1590 hebt die Gemination von 1545 aufl in alumal
eefelt; 1583 fiihrt (gegen 1590) ¥ ein in gefellf voll soll, 1606 in gefelll voll wnfalls schall,

1635 (gegen 1545) in gefellf voll unfalls.

16go hat noch nicht die Doppelung in sof vel self wolf, die 1703 und 1713 auf-
weisen; 1703 druckt noch nicht & in sell wallfische 1713, Seit 16go herrscht aber # vor in

aafrdls o wollet.

b) Urspriingliche L#nge bewahrt und im Druck dargestellt.

1. tt—1t

Zur Bezeichnung der Linge des Vokals haben die Texte vor allem die Doppelkonso-

nanz des £, die sich 1545 in einigen Fillen findet, zu beseitigen gesucht:

Bereits [548

druckt wbeltheicr thaten streife bestreifer Riifesé, hat aber daneben noch #haffen gicitéen,
wo 1545 bereits cinfachen Konsonanten aufwies. 1590 fiigt dem noch glesfen, scherlel hinzu,

12




-

L

weist jedoch daneben noch 1583 und 1606 wieder durch gwf ersetzen. Wenn
wir dann von 1583 sfreiffe abschen, so ist weiterhin in allen eben genannten

Fillen die Doppelkonsonanz dem einfachen Laute gewichen.
B8 B

Wenn 1548 in feisde Aeust, 1500 in Jeesée (in beiden Fillen mhd. g zu Grunde)

einfachen Konsonanten an Stelle von s haben eintreten lassen, so hielten sie wohl s var

dem stimmlosen ¢ fiir geniigend, um ihm selbst stimmlose Aussprache zu sichern. 1500

druckt dann auch swureis und stets konscquent awesermwehifen (fir ausserwd 1545) Wenn
dann aber 1348 ewmdblisvet sclhlossen fessf und 1500 neben den ehen zitierten Beispielen

auch noch @lewssig flewsst fuss frass anfweisen, so hat wohl die Befiirchtung, einfac

185§

kinnte in intervokaler Stellung mit dem stimmbaften Laute verwechselt werden, dazu sefiihr

g5 in diesem Falle als Regel anzusetzen, dann aber sr auch da einzufithren. wo es sich nicht

in dieser Stellung befand. 1583 und 1606 haben an diesem Verfahren nichts geindert, auch

andrerseits an.

1635 schliefst sich thm mit fedsfe cinerseits und mit s STEH oI

st und  dasse

Auch 16go und 1703 sind ihm konsequent treu geblichen mit Jist ek

schlossen Rewssed. 1713 hat im ersten Falle die Gemination und riumt somit den Formen

mit intervokalem s¢ keinen Einflufs auf die Stellung des 5 vor / ein, es hat auch ¢ im

zweiten Falle du o beibehalten,
Anmerkung: Wie wir sehen, gehiren diese Erdrterungen schon mehr der Lehre

von den Konsonanten an.

3. i—1
Die Gemination des / auch nach langem WVokal hat sich in unseren Texten am
lingsten gehalten. Bei Luther (Francke § 122) ist sie im In- und Auslaut die Regel. Dem-
gegeniiber kommen die Félle aw/#iul aufworfen 1590 kaum in Betracht. 1583 trennt sich
von 15090 wieder durch etk und gritffen (1300 /). Bei swerifel eyffern gehen 1583 und

1606 gegen 1590 zusammen, und ihnen schliefst sich beziiglich des zwerffal 1635 an, das

ibrigens mit axff und fewffeln noch zwei einfache Konsonanten von 1545 geminiert. Diese

Druckgewohnheit zieht sich dann durch 1690 und 1703 hindurell. Beide Texte stehen noch
g 7

fast ganz auf Luthers Standpun

<t, 1600, begreiflicherweise noch mehr als 1703 (val. haufier
lieffen Ereeffen rieff 1690, wo 1703 f aufweist). Erst 1713 hat mit der Vereinfachung der
Gemination Ernst gemacht: In geschlossener Silbe weist es darauf herawf awffiaest auf, in
ofiner schlafen rufen lawfen strafe verkanfen.
4. Dehnungs-h,

Sehen wir beim / lange Zeit eine véllige Vernachlissigung der lautlichen Verhiltnisse
Platz greifen, so haben unsere Drucke jedoch frithzeitig mit einer moglichst ausgiebigen Ver
wendung des Dehnungs-/ zur Bezeichnung der Linge des vorhergehenden Volkals begonnen,
An dem DBestande von 1

hat 1548 kaum geriittelt. Erst 15go fithrt cine Reihe neuer
#-Dehnungen durch, zumcist bei ¢ rath gereth noth, thed thal thorhiedt; daneben kommen
hier berkiimel rosenspahn ahnmechtiz in Betracht. In sefr hat 1500 den 1545 vorhandenen
Doppelvokal in Vokal 4 & umgewandelt.

1583 und 1606 trennen dann ganz konsequent ra/k/ gerdfil gemitht niihiten (n. nur
1583) mit &2 von erdflicil lewthen noth (L n. nur 1600) mit 2% Ein Vergleich mit 1500
ergicbt, dafs die Dehnungsbezeichnung hier neu ist in gewiind lewdhen wnithen  erbitihcid
{obwohl 1500 bereits #hedl aufwies). Stark weicht dagegen 15583 von 1500 da ab, wo andere
Konsonanten als # bei der Dehnung in Betracht kommen. 1606 schliefst sich ihm hicrin
nicht an bei &#dn zichict lehrel bewdlret gehilmel, hat aber ruhmrdhfizen 5,5, das sich
nirgends sonst findet. Dagegen hat 1583 (gegeniiber 1500) das Dehnungs-% in eren, 106006
in fiireeftd gar wieder fallen lassen.




Den

nur hat es 4% (ftir 48 iiberall o

chen Stand der Entwicklung repriisentiert im grossen und ganzen auch 1633,
le

Rt N geralilen beralifen raht didermuld und sonstigem #4, hat aber bereits wakrkerf, wo

hmifsjg :flll'Ch;_:'rlTi;"uj':. Noch 16g0 jc'l|c.~|,"|‘. scheidet zwischen

1703 noch kein Dehnungs-% aufeist, mit dem es auch nicht in wialkd 68,18 (mal 1703. 1713)

peinstimmt.

1703 steht mit Af in serdld Auhf dem A von 1715 gegentiber, hat aber mit 16go
gemeinsam  fiedon sundfind (th 1713). 1600 andrerseits trennt sich wieder von 1703. I713

mit fud demiifiee, wo jene & drucken. 1713 hat £ auch in gelidibnet, verstihre, das 1600,
- A &

1703 nicht aulweisen, steht auch mit gebelirde wold stufd diesen Drucken gegeniiber allein
da und schliefst sich bei sed# dem Brauche von 1500 an. Nur in weren sérafen hat es das

Dehnungszeichen wieder eingebiifst, das uns in 170

5 begegnete. Mit 1690 und 1703 hat es
dagegen wornehmsten gemein fir lteres Siirnemesien.
5. \.'|||-;;l|-Hr.a]m|u'|1|ﬂ{_f.
Die-Dehnung des Vokals wird in faar zuerst 1583. 10606 und 1635 durch Verdop-

pelung desselben dargestellt, worin die anderen Texte den eben genannten folgen.  Bei

sawie hinden wir a2 erst seit 1703 vor, ebenso bei schafe. oo weist 1713 in does schoos zum
ersten Mal auf In schwer ist die Dehnung, dic im Druck bis 1606 (seftmweer) zum Ausdruck
gelangte, seit 1590 z T., ofter jedoch seit 1035 wenigstens dufserlich wieder getilgt worden.
0. @ als Lingenbezeichnung,

Kaum ausgedehnter ist sodann in unseren Texten die Verwendung von ¢, zunichst
nach #, als Zeichen fiir die Dehnung des ¢

1590 stehen sich noch gegeniiber: Hihen fligen fiirsthen entflihen (i 1545) und
fehtcr (2 1545).

1583 hat schon fichen tieffen cichen,

1606 die gleichen Beispiele wie 1584, daneben aber gersigen friffen,

1635 hat, mit 1545 verglichen, bei urspriinglich langem 7 nirgends ¢ gegen ¢ einzu-
fithren brauchen, hat /2 auch nur in pantr wieder aufgegeben. Auch

1690 bietet nur Ariceen, und was von 1635 gilt, gilt auch von 1703 und 1713,

Geschwunden ist das « auch in swiieten 1548, dem sich hictin die andern Texte
anschliefsen.

1585 und 1606 haben dann auch in s#¢/ das e von 1500 getilgt, 1635 hat noch die
alte Lutherische Form séuel, die aber 1600 und 1713 wieder zu sfued wurde. 1713 hat es
dann mit Dehnungs-/% versehen.

¢) Urspriingliche Kiirze gedehnt und im Druck zum Ausdruck gebracht.

Von einer umfassenden Bezeichnung der Dehnung bei urspriinglicher Kiirze ist in den
ersten Drucken 1548 und 1590 noch nichts zu spiiren.  Ersteres weist zwar riegel wehren auf
und setzt in befeld das A vor das { (bdefedl 1545), daneben aber tritt uns noch WEreh Jaren
eitgegen.  Auf der einen Seite druckt man hier noch wbertrefen unterirveten (If 1545),
andrerseits aber auch deffe (nhd. beten) und weommen (nhd. wohnen). In 1590 widersprechen
einander ligen, faren werel, betet und anliegen vich begrerd, fakren.
1. Dehnungs-h,

Erst 1583 fiihrt in einer

thren, bekehren, ersehler, thien, Sehrvet, lehiven, mehven, versehven, bewalre, becahicn

Reithe von Worten die %-Dehnung durch: bakn — wolnen,

wihret, erwehlet. Nur in deren vermifst man hier wie 1500 die Bezeichnung der Linge, Im
wesentlichen die gleichen Beispiele wie bei 1583 kehren wieder in 1606 und 1635, nur sakme
und welferéh 1635 seien hier noch genannt. Ausnahmen bilden nur 7 wdren 1606, neren
schamer 1635 und besonders (neben wesren) weren (nhd, wiihren) im zuletzt genannten Text.




Noch 16go unterifst in s

ecinal die Dehnungsbezeichnun

die 703 und 1713 konst

wreErd. 1545)

quent durchgefithrt haben. 1713 hat als Analogon zu welfaréi noch wer

zuweisen, Die Dehnungsbezeichnung war bereits vorhanden in ndlren sdine 1713 (1545
NECTEN. BEENRE)
2, Dehnungs-e,
Beziiglich der Dehnung des ¢ durch ¢ weisen die Texte von 1548 bis 1600 (abgesehen
von duizierigen 1606) kaum etwas Besonderes auf, das von 1545 abwiche. Andrerseits
trennen sich aber 1583 und 1606 scharf von 1590 und den fritheren Drucken mit o diser

difs und fipel siben v anligen. In allen diesen Fi

len weisen jene Drucke #z auf. 1635
dagegen hat 7z wieder in einer ganzen Reihe von Beispielen neu eingefithrt, wo es 1543 noch

o Noch

lles Fille, in denen

: . L e L s e L e e PPy o v By o
nicht hatte: dfufvierie wieder mieder PEget Fiese el FIelesi

16go hat gebsé a

1713 durchweg #¢ eingesetzt hat.
3. Vokalverdoppelung.

1 3 n 1: T 2 vt s 14 oy .
¢e haben, abgesehen von 1383, simtliche Texte in overfecren beibehalten. Sonst

vermag ich diesen Doppelvokal erst seit 1635 zu belegen mit lordeer heerde, die ihn dann
nicht wieder aufgegeben haben. In sefsuesr finden wir bereits 1543 die Dehnung durch /%
bezeichnet.

seltqaren: finden wir mit @2 erst von 10600 an.

{. Aufhebung der Konsonantengemination,

In Betracht kommen hier nur hadere waden 1583, 1600 (dd 1545-—090). 1583 bringt
auch kaarschedel, eine Form, der wir erst wieder ven 16go an begegnen. Zum Teil gehéren
auch hierher die Formen von frefen (vgl. oben a, 1), Wie diese, bilden noch eine ungewihn-
liche Ausnahme die Formen fafelwerck 1690 und fregfel, bei dem 1606 durchweg Gemination
aufweist,

d) Urspriingliche Linge gekiirzt und im Druck dargestellt.

Von den Belegen fiir Bezeichnung der Kiirze bei urspriinglicher Lange entspricht
zwar gammer, das sich seit 1500 in allen Texten findet, der in der heutigen Schriftsprache
iiblichen Form durchaus, nicht aber wmgestiimme, das wir in 1590. 1583. 1600 treffen, und
ebenso /*\,.--,-..-',-'r.-,r,r 1500, lasst 1500 f. ;a5 [,—"'.H{-'.‘r_. 1.-]11._-];.;1{-{]1 1,\'|-11i-?_-::-.'._<-n». Aulserlich der nhd.
Schriftform. Zu erwilinen ist schliefslich noch fa#f 1606 und fehfer, das seit 1635 in allen
Texten s vermissen lifst, 16090 hat noch gzewg Eingang gefunden, dessen se in 1703 und
it hat.

1713 einfachem ¢ Platz gemac

V1. Apokope des unbetonten e.

a) Deklination.
1. Substantiv.

o | Im nom. !ii.!l_:_{. masc., neutr,

1548 gesefs.  15g0 herfs pesefs wich, aber nelze.

1583 gelibd hirt, aber liwe nefze farre.

1606 el betf.

1635 nels geschiecht wmeh oel werck ohr aug geselz angesicht herds bild, aber lowe
viehe hertse. :

16ge weicht ven 1703 und 1713 noch mit nefze dilde ab,

16go. 1703. 1713 stehen sich noch gegeniiber: maethawell netz veh

B

gesels ange Seehid
hertz oltr leid und gewdchse ferfze geschencke gebeine viche gewiirme angestohic.
) Im nom. sing. fem. treten uns 1548 wnlerwensng thewring entgegen; es wechseln

1590 thewrung hilll straffls wonwung seel frew sehmach stund unferweisung mit stimme tawbe




hte dor Lutherischen Bibelsprache as

.’.’r'-:-"r)'.'l'r LSHNTE  OFe 8 )"-"."l.-‘:'r.' in JL]-}E_’-‘j r-'f-'J,l'l,l' ."."f'.»":'.-"-:' TL'J-'J'I.’.-'.‘-’.’-'-'..;" irr##l{’ und !'r-"Hf'll.f“"F ;‘;":'H.fr:":'
stemene wolknienee, in 1606 die Belege von 1503 und sprack seel — Mhewrunpe SunREE Seele.

erde mauwre helffte, aber nur

1635 aufser den genannten noch versamleane fhity und ficke
; 16go hat Jarffe neben séimse. In den drei letzten Texten stehen

noch einmal e

dann

fem. auf -ung konsequent mit gmad A#lff den e-Formen der nhd. Schriftsprache
gegentiber, als da sind: bertorde freue frewde seele keerde sonnie Adlfie.

y) Im dat. sing, mase. neutr. schwankt 1548 noch ebenso wie 1545 mutterletbe berpe
steht neben &wecht ledh dack. Nicht viel anders 1i

n die Verhiltnisse in 1590: apokopierte

alten sich zu nichtapokopierten Formen wie 9:5. Auch in 1583 finden sich beide Formen
fast in gleicher Anzahl. Erst 1606 hat nur apokopierte Dative, zu denen, gegeniiber 1500,
keine Form mit voller Endung hinzugetreten ist. In 1635 finden wir wieder beide Formen
in fast gleicher Anzahl vertreten. In den beiden Stades Ausgaben und im Cansteintext iiber-
wiegen dann die e-Formen bedeutend.

Anmerkung. Die Apokopierung des ¢ im dat. si ng. fem., fir die ich Belege in 1590
und r713 fand, braucht hier nicht noch aufe

i
I

nom sing. fem, erwihnten Beispielen von selbst,

efiihrt zu werden; sie ergiebt sich aus den zum

d) Im nom. acc. pl, des Maskulinums sowohl wie des Neutrums hat 1548 nur in bende
das ¢ neu eingefiihrt, hat es dagegen in geschenck werck wieder unterdriickt. - In 1500
stchen drei Belege mit ¢ der doppelten Anzahl ohne ¢ gegeniiber. Auch in 1583 liberwiegen
dic Beispiele fiir apokopiertes ¢ etwas, und 1606 weicht im grofsen und ganzen nicht viel
von 1500 ab. Wiihrend aber in 1635 das Verhiltnis der apokopierten Formen zu den vollen
Endungen noch 7:¢ ist, hat sich dies in den folgenden Texten unleugbar zu Gunsten der
letzteren geindert; zwar 16go0 zeigt wert Lok defeled und mit 1703, 1713 zusammen hat es
befelil meer, doch die Form befehile findet sich daneben 16go. 1703,

Anmerkung. Die Form we/nung im nom. pl. fem., die 1500 fiir mwoknunge ein-

getreten ist, bleibt wohl besser der Deklination (p. 22) vorbehalten.
2, Adjektiv.
«) Das Adjektiv in pridikativer Stellung weist nur wenige Fille auf, in denen das
Auslauts-¢ geschwunden ist:

1590 hat wmifie stille gegeniiber wiifz sirll 1545 neu gebildet, daneben aber in Aiin
das ¢ abgestofsen; 1583 liels in wiifz cinmal das ¢ abfallen, 1606 in s#/ Aus 1635 wiren
noch Aiifs niids und elende fesde sfilfe zu nennen. 16go. 1703. 1713 haben nur in DOV
105, 12 das End-¢ wieder schwinden lassen,

fi] Weit verwickelter sind die Verhiltnisse beim attributiven Adjektiv, wozu ich auch

das Adjektiv in substantivischer Verwendung rechne. Unflektierte Formen wechseln in den
Texten zumiichst mit den durch Apokope nicht verkiirzten ab:

1548 hat zwar im pl. masc. neutr. gefangen ausgehanen dein; aber auch wwsere 1re.

1590 hat im sing. masc. neutr. gerechie gottlose grosse mit ¢ (gegen 1543), im sing. fem.

PLeTH SCiN, WEme ire Sefne etner im pl. mase. tritt uns dein sern waver ander, wetne wunsere.

im pl. fem. wnser, ficbliche entgegen,
Auch 1593 schwankt zwischen Apokope und Erhaltung der Endung:
sing. fem. suein defn et — wietne tre unsere,
pl. fem. zmsere,
pl. masc. setn — wunsere didtliche freffele.
1606 zeigt im sing. masc. neutr. grofs gerad gerechi goltlos pl. zreschilagene ge-
Jangene etc.
Nach 16go finden wir nom. mase. sehimest allerfifest, nom. fem. cine, wnser,

pl. fem. wwser.




gichanl Schoeps, Zur Geschichte der Lutherisclien Bibelsproils

In den letzten drei Texten ist im s

1. fem. und pl. masc. neutr. das ¢ durchy

durchgefiihrt.
Seit 163z ist das Lutherische ¢ in den Texten vorherrschend, wihrend zuvor sein

Bereich durch die Masse der apokopierten Formen vielfach cin eng begrenzter war. Die drei

letzten Texte mit ihrer gleichmifsigen Verwendung des ¢ haben sich der Norm der nhd

Schriftsprache entschieden mit vollem Bewufstsein zugewandt.

Anmerkung: Betreffs der dere vgl. Deklination des pron.. dem. p. 23. alle hat sich
seit 1548, wo es im nom. pl. mase. filr &/f 1545 steht, weiter erhalten in 1590, und zwar im
pl. mase. und im sing. pl. fem. &/ taucht mur noch einmal 1635 (gegen adle 1545) im nom, pL
neutr, auf,

Anhang I. Beim Adverb stellt sich das Verhiltnis der apokopierten Formen zu
denen mit Endungs-¢ folgendermafsen:

1548 germ. 1590 fang fern allem suriick dicke lange.

1583 lang fern allerne welt — perne dicke lange ferne sunickie.
1606 wiec 8:3, 1635 wic 3:5.
16go und 1703 haben /friie gemeinsam (1713 f#i/k). Im ibrigen finden sich hier

dicselben Formen mit der gleichen Endung wie 13583,

Anhang II. Die Partikel ofne ist erst die allein tibliche Form in den drei letzten
Texten (abgeschen von 16go. 1703 ok#n 15, 2) geworden, nachdem man zuver zwischen on
und ene geschwankt hatte. Dagegen haben eke alle Texte aufser 1713. weke in den Aus-

gaben von Stade und im Cansteintext entspricht wed 1545,

b) Konjugation.

Das apokopierte ¢ spielt namentlich 1583 und 1606 beim Verbum eine Rolle; hier
iiberwicgen nimlich die verkiirzten Formen 1. sing. pracs. wic fal fhw fraw ete., wihrend 13548
und mehr noch 1590 das in 1545 geschwundene ¢ wieder cinzusetzen suchen, worin sich
ihnen 1635 anschliefst. 16goff. haben als einzige gekiirzte Form gedenet 42, 7, in 16go allein
begegnen wir fad lall.

1. Iin praet. der st. vb. seien genannt die Formen; l.-l’.fw?'.-' 3, 1 (I548. 1500. 1035), ,".r'-_',_.f,}f"
(rieffe 1545) seit 1500; aber noch bis 1383 begegnet uns JQselfe, das dann wieder in den
letzten drei Texten auftaucht. Ob schrye 1703, 1713 fir selrey 1000 (das sich schon seit
1545 vorfindet) hierher zu rechnen ist, ist zweifelhaft.

2. Bei dem praet. der sw. vb. 1. 3. sing. fillt besonders 1583 durch den Mangel das Endungs-¢
auf. Dagegen weicht 1606 kaum merklich von 1590 ab. 1500 und 1635 haben aber vor
1545 cine Reihe von Formen voraus, in denen ¢ durchgefithrt ist. Volle Konsequenz sucht

i~ |

man in dieser Hinsicht jedoch vor der Hand umsonst; besonders 1635 hat das ¢ im Gegen-
satz zu 1545 Ofter auch wieder apokopiert. Auch hier bedeuten die Drucke von 16go.
r703 und 1713 cinen enormen Fortschritt; das Endungs-¢ ist in ihnen ohne jede Ausnahme
durchgefithrt.

3. Das Gleiche gilt von der 2. sing. des Imperativs: DBis 1606 Schwanken zwischen voller
Endung und Apokope, 1635 Uberwiegen des ¢, 16go ff. ausschliefslicher Gebrauch der nicht-
apokopierten Formen.

4. Die Formen des Konjunktivs 1, 3. sing. sind zu selten, als dafs aus ihnen auch ein
bestimmtes Bild iiber die Entwicklung des End-¢ zu gewinnen wiire:

pracs. 1548 fhwe siraffe, ebenso 1590. 1635. 1583 gedenck bring — lasse, 1006 felff
thu — gedencke lasse, 1600 ff. haben ebenfalls Jasse straffe thue.

impf. 1500 witrfl, 1583 mdchife, 1635 wedcht fictt




VII. Synkope des tonlosen e.

a) Deklination.

&) lm gen. sing. masc. neutr. stehen einar in 1590 gegenitber feindes twoin

iar terdy.  Iieses Schw:

2 F R T

des 1Un e

T - 7 & .
o8 RIS n zwischen Synkope und

voller Endung besteht weiter 1583. 1606 und 1635 uberwiegen die synkopierten Formen

1 P 1. . 1
etwas, um dann in 160 eschen von wia 03. 1713 den Formen mit voller Endune

PR Ja e . T2} - " ~
durchgehends Platz zu m:

¥ o 1 ' e - g ! rg =
# Im 5 fem. sel nur der gen. mackies 1713 eren Dirucken

hat.

dic Form na

Schliefslich seien hier noch der nom. pl. ferren genannt, der sich in allen Texten

aulser 15345, 1035 (kerrn) findet; andrerseits weist der dat. pl. in 2

Endung auf, gen 1590 Synkope der Endung eintreten

. Adjektiv.

Las -‘\'-.-_:"!-.Ii‘( bietet Geleo

it zur Unterdriickung des ¢ der Endung im nom. und

acc. sing. neutr, Von 1545 bis 1635 beobachten wir in dieser Hinsicht ein Schwanken der

Diucke zwischen -z5r und einfachem -5, noch 1600. 1703 und 1713 haben einmal eweds; im

iibrigcen sind dann aber die nicl

synkopierten Endungen die Regel.

Als einziges Beispicl der starken Genitivendung sei zerdrochencs genannt. das die

volle Endung gegeniiber der in 1545 synkopierten aufweist.

Pronomina.

Die Pronomina finden wir im nom. acc. neutr. und im gen. masc. neutr. bald mit

Ing; nur eines twelekes haben seit 1583 das Endungs-¢

synkopierter, bald mit voller En
bewahrt. 1713 hat, entgegen seiner sonst pedantisch durchgefithrten Gewohnheit die volle
Endung zu verwenden, noch einmal jemands.

Wesent

setnem treten von da an e und sefm fi

TEN SR

e Fortschritte hat sodann seit 1500 die Kontraktion gemacht: ¢

ir immer zuriick.

b) Konjugation.

Das eigentliche Gebiet der Synkope sind jedoch die Verbalendungen:

ntliche Texte (selbst 1

13 nicht ausgenommen) zwischen

. In der 2. sing. praes. schwanken si
-5f. Das Gl

gewisses Ubergewicht der nichtsynkopierten Formen deutlich erkennbar. Auch die 2. pl. praes.

i

erst von 1035 an i1st ein

he pilt von der 3. si praes.;

-exf und b

fithrt bis zuletzt -¢f und -/ nebeneinander.

2. In der z. sing. praet. hat sich pereadest in den Wittenberger Drucken und seit 1600 durch-

83, 1bob und 1635, 1583 hat aufserdem auch wperdare.

gesetzt, nicht aber 1:

wire redfest ir redefest (1545 bis 1713) zu erwihnen.

ber der

Diec 3. sg. praet. hat dufserlich vielfach jedes unterscheidende Merkmal gegent
gleichen Form im praes. eingebiifst, zumal wenn neben der Synkope auch noch Apokope
des End-¢ eintrat. Auch hier haben erst die drei letzten Drucke durchgehende Konsequenz
cintreten lassen und segfe sfrafiec ete. mit synkopicrter Endung gedmckt. Weit cher sind
jedoch die Drucke zur Synkope der vollen Endung der 3. pl. -efen libergegangen. Nur #iber

fenr 1583, 1606 weicht noch ab und das seit 1635 ibliche glewdefern. Wie in der

Schriftsprache wird die Synkopierung zwischen Dentalen gemieden: pedefen finden

wir seit 1500, emgsleten seit 1635, In der 2. ple ist nur Adiffitel (-cfed 1543) 10335 zZu nennen

3. Fir 2. pl impt. gilt dasselbe wie fiir das praes. der gleichen Form; die volle Endung ist

hier seit 1635 iiberall durchgefithrt,




¥
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1. Im Kanjunktiv haben die Drucke von 1500 und 1635 ff. seesf, wihrend sich 1635 fiinf

Belege fiir seyn und ein Beispiel von seven gegenitberstehen; die folgenden Texte haben die

'-'t.l'li_lull-_l|'|l |'.'|'|'|.
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I bei den schwachen Verben die vollen Endungen wenis grisfseren

tens zum

irt sind, aber als solche bereits seit 1500 weit héufiger zur Verwendung

synkopierte’ Form. No

h 1bgo hat in neun Fillen -¢, wo 1703 und 1713

fi. Fiir den Infinitiv fin sich ei rter Endung, die ich aber

b=

ige Formen mit synkopie

wegen des Einflusses des Stammauslauts erst im Anhang 1 erwi

Anhang 1. Synkope des nichtflexivischen ¢

Fs hand h hier in der Hai quiden.

abweicht, hat der Aus-

Wihrend 1548 nur mit fewer

NN

des ¢ grifseren Umfang angenommen in r5go: sees

ed (Fr gelied 1545), denen sich nur Aewchel

A 3 4 FA F 'y a. - 3 »
stravwchetn, lerner geengsics und

v und figener
¢

wertrockent ordenl

nicht anschliefsen. Wenn unser Druck in werfrecknef ordnet
1545) sich von einer der Aussprache entsprechenden Druckweise entfernt, so hat er sich da
weicht er

4 1% R ¢ Fy At A L i =4 | A . . +
gegen ahr In Aeuefedn (Rewchien 1545) gendhert. In efern 18 zuerst

e

von der urspriinglichen Form (mhd. érin) ab, der das Lutherische efren (1545) noch ganz

|
nanestent.

Beschrinkt sich im

rstehenden der Ausfall des ¢ im wesentlichen auf die Stellung

var # und £, so tritt 1583 zuerst die Auslésung eines £ vor # in

grifserem Umifange auf:

) : o » oy
EHIDETEN: Jetber LRetter Digerti miai

wer.  Auch vor anderen Liguiden hat ¢ hier Fortschritte

gemacht in segenesi beyvel und geletfel (womit es gegeniiber 1590 die richtige Lutherische

form herstellt). Andrerseits finden wir aber hier noch biigner segnen vegren und noch

schwankend ist der Druckbrauch in Aewchedn (neben fewcilesn), dem sich schewmwert anschliefst.

Bedeutend eingeschrinkt ist die Verwendung des ¢ in 1606; Nur ver # ist es neu

durchgefihrt in ewweren fewwer thewwer mauwer, Wo; sret ebenso

HET f'?.l'-l' THEY TELNENR JEL

ihr ¢ wieder verloren haben wie die gleichen Belege von 1583,

In 1635 tritt zu den fiir die Texte 1500. 1585 1006 verzeichneten Beispielen vor »

nur noch -"""J-"-"l*':lfd.l".l‘l'."""'";,'"- YOI 7 EWErN SELEnest I'Js',:.'r.;".-'.l.-'r'. vor ﬁ'»'r'.-'r'.f':w.._:.' hinzu. Ausfall des
& findet sich neu vor [ in adier und in der falschen Form gleilef 6o i

L y Bl ¥WOor & 1 £0Fe; Vor

=5t in firncmsten. Auch in verfrocknel erdneé und Aewcheln weicht unser Text wie 1500
YOIl

Die folgenden Beispiele gelten fiir r6go. r703. 17:3: Fiir Jigener 1713 hat sich

figner bis 16go seit Luthers Zeit erhalten. Auch e 1st

t 1713 In genuy umgewandelt

worden. Iie Endsilbe -2 in fewcheln strancheln haben diese Texte wenigstens durch die

volle Infnitivendung in Aewchien sfrawchelen gleichmilsio ersetzt. Bei -sf sei noch der Form
eeinest (RUr erms

sf 1545) gedacht. Dafs hier die einzig richtige Form geleitef Go, 11 die Regel
ist, braucht nicht betont zu werden.

Anhang 2. Schwund der unbetonten Vokale (excl. #).

Unbetontes ¢ schwand zunichst in 1390 drumd dritber, wurde aber (pegen 1545)
wicder hergestellt in davimnen 87, 5. Auch 1583 druckt darénmen, hat aber in drawmff
drumdé die kontrahierten Formen. Auch 1635 schwankt noch zwischen deran dartnnen und
dran, hat aber in cymbaln die vollténende Endung (gegen ¢ 1545) wieder aufvenommen.
Weiterhin selen hier nur ibgo drawfl draws und 1690, 1703 drinnen drarn crwihnt, denen

gegeniiber 1713 die ungekiirzten Formen bevorzugt.  Auch in sndereinander (1545 wnlernander)




hat dieser Text die volle Wortform, worin ihm aber 1583 und 1606 bereits vorangegangen

sind. Aus 1500 sei dann hier noch As loen

A (“eifagen 1545 fi.) genannt.
anmerkung. Auch der Wandel des Prifixes zier- 2u ser- gehort hierher, Dig Ver-

wendung von swer- schliefst mit 1635 ab, um dann dem alleinigen Gebrauch ven zer- Platz
B. Konsonanten.
I. Halbvokale.

L34o Fhand, Nen, aber 1 soo jedlichen. chensa 1 83 und 16 e

Francke & 34
Ferd1 g - hauh e - 1 - " 3 ¥ . '
konstatiert das hiufige Vorkommen des md., Wandels von e 20 ¢ N 2der iedicher vdermarin
I i

in Luthers Schriften bis 1531. Wahrscheinlich handelt es sich hier nur um eine lkonsec

uente

Druckweise fiir den Wandel von ¢ zu ¢+ der Spirant bliech doch lautbar, wie er bereits seit

frither Zeit in diesen Fiillen lautbar gewesen war. cf. Wilmanns Deutsche Grammatik & 120 Aj

5 i

I1. Ligquidae.

1545 hat 144,13 errans flir 1545 eraws. 1583 drockt Jerrne durchweg mit gemi
niertem .

III. Labiale.

. Die Form fewdt mit & ist seit 136

43 vollstiindig der mit £ gewichen; immerhin bemerkens-

wert sind dann aber 1583 emdor Sileerim bochet und iGoG dechet, Worte, in denen alle

andern Texte Tenuis aufweiser.

Weiter verbreitet ist _it't:.llL‘]I der Wechsel von Labial und einer 1‘|,-c-r'||i|:|||||1,_;_l‘. aus Labial
und kxplosivlaut bestehend: Formen wie cigenthumb reichthumb heidivthumb verniimb
gramd fromb sind keineswegs auf die ersten Wittenberger Auseaben beschrinkt, sondem

finden sich auch 1583. 1006, sogar noch 1035 und zwar oft in 1

llen, wo 1545 bereits ein-

fachen Labial hat. Neben den zitierten Beispielen seien hier noch 1

W prersambiicn

rentbiiel genannt.

3. Besonders haufig ist dieser Wechsel vor # oder & 1548 und 1590 haben den Explosiv-
laut zum Te

getilgt, weisen aber keinen Beleg auf, der ihn gegeniiber 1545 wieder einfiihrte.

Anders 1583 und 1666 Jenes hat a‘ff;.-'.-‘f." .-{'r.'.-')f'__a‘-a". dieses ,',.'_.f'.f,'.Jr.l*r‘ Bameht o .-";.r"-.r,wf."f, daneben sdbet

daflesawimd. Dem einzigen sdmbsf in 1635 stehen Sowmmet ninimest verdammt nimptel ooomen-
i =R

iiber. Auch 16go hat vor ¢ wie vor & noch die Verbindung sep resp. méd in mehreren Fillen,

1713 finden wir dann nur noch den einfachen Labial, den 1703 zwar vor £ auch iiberall

durchfithrt, nicht aber vor &, wo ich unter vier Beispielen nur eins mit md fand, alle andern

druckten wdd
Wechsel zwischen s und # findet in #heraz G, 4 statt; nur 1635 hat v
5. Die Haufung der Labiale in larpffen scharpff fillt zuniichst in 1583. t6o6 auf, sie
ist aber besonders stark verbreitet in 1600, so in fpffen kopfl stopffen harpffen (auch noch

1703) drandiopffer dinmpffern kiipffef. Alle andern Drucke haben sie zu g/ vereinfacht.

6, Beim Labiodental widersprechen sich 1590 noch Aeis und ofesssiz, seit 1635 ist aber

7 in dieser Wortsippe allein fiblich. In freffel zweiffel erffere haben die Drucke seit 1

durchgefithet, nur frevel 1583 macht noch eine Ausnahme. 1713 hat dann mit pesfe das
von 1545 wieder verlassen.

Eine Eigentiimlichkeit der Ausgaben von Stade ist sodann der Gebrauch der Gemi
nation von /; 1600 (nach "r.' Aulffest Jrilffe helffie swolf, aber auch (vor #) Ewafft safft wikr-
kafftie seufftzen und scharffe dirffirzen (nach »). 1703 hat dieselben Beispiele.

I3*
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IV. Dentale.

1. Prer Dental im Anlaut nimmt 1546 die Form der Media an in gendfero

1 Ty arif

reund  dureted

und 1ho6 kommen n

35 drckt wicder durcheinander favew

(nhd. Tannen) werd

i 'll

hat daneben letzteres

LrELE

Turtetfanlien fen nnd

n

criele, 2 welst fenfed auf, das aber m 1713

der Form mit medialem Anlaut Platz macht.

Im Inlaut (ausgenommen nach £ » #) wechselt & 1583 mit &f in s

1 500, #ATire

g2 has "‘|'|1-'-"I wohl eher m de "L\.in;'l_"aii-.'.':n:__--:|'|||:' [ e Ausammensetzl ng

mit reden scheint ganz vergessen zu sein, und der Gedanke an eine Beziehung zu werrscht
in »f 7 1582 ruhmrs LHO0 bhar vor.

1. Der Dental im Auslaut (aber nicht nach £ » #) hat noch zumeist die Form der Tenuis:
i d 1548, Klerned brod 1390, ' d 1583, led 1006, gered brod 1035 sind
hiervon auszunehmen, 10oo bietet in das erste Beispiel des zwischen Tenuis und
Media vermittelnden &, wozu in 1035 noch gered! brodd tlernod! stadf kommen, Gehalten

eben einmal sfadd, 1703 sfal) und fed! mit seinen Ab-

/ i

cltungen

(. In der Stellung des Dentals hinter fr#n s

. anken die Ausgaben zwischen o, &f und

b= r ¢ ) g yppf -|-'|.-- )
GHErle et cnlvrant

his 1035, um dann 1n r und durch -H:\‘\Ll'lllr':'\-'-{l'l;_:. in

sehen

14
1

SOWIC hends Tenuis eintreten zu lassen.

TN -.*.-.f-"..-'r."r'l: und wwerdk. Noch 16go hat fredier und Larndfe

['enu

[ T | B I 7 7 Sk ' .
rebranal. bel gedulaip der o

hritt zum & erst in 1713 gethan, 1703 hat noch die

4

4

Im iibris esend jugend held geduld egeld.

&

5. Rein orthographische Bedeutung hat

| in £
cenfffzen seit 1548, wozu spiter, von 1635 an, s Lo treten
In wiensel witnschern ist 1713 urspringliches nds durch #sefr ersetzt worden. Die

Form #nnd, die 1583 allein verwendet, hat kein andrer Text ithernommen.

Mannigfache Gestalt nimmt dann der dentale Reibelaut 5 an: 1548 ros J

sprechen 15435 7o/t halis. 1590 Haly 7'-"".-‘:(.\'{;\' faefs

stehen gegeniiber 1545

fus pesenos. In den nden Texten hat sich dann die Anzahl der /i-Formen

5 Ungemessene vermehrt.

Wie wir aus den gen. Beispiclen ersehen, ist nicht nur an Stelle vom mhd. =z

itt auch einfaches 5. Noc

treten, sondern ver 1 16go hat im Auslaut aes (= 1703), leraus

s des (= 1703) und im Inlaut Hedss

essre (mhd, z), dag

cn /T oIn fr "‘.-"l‘-'.fl'“'. .fln,..._,.’.\',":-'-'.-f!-"fv{'

el Sy
lafs rescliofs

{mhd. &). 1413 hat dann aber nach urspriitnglich langem Vokal e

bl

rifs mrofsen e,

zerretfs, nach kurzem Vokal daz erkintne/s zewenyfs (1703 -ni5), d

In allen dicsen Formen liegt mhd. z zu Grunde, ausgenommen in de/f und der Endung -#f5

(mhd. -#nrrse), wo die neuere Orthograph

¢ daher mit Recht zu einfachem s iibergegangen ist,

Die mhd. Laute z und 5 sind belkanntlich im md. ;»_I,[_f-:|1‘]]||'_|-11;_;;:|-;|_!|l-|1 und obd, als Fortis und

Lenis erhalten gebliecben (Behaghel in Paul Grundr, I, 72q). Nur in «

en unbetonten Silben
wurde hier auch z zur Lenis (so in es, gufes, dann das was). Diesen Unterschied weist
Luthers Sprache im wesentlichen auf, er findet sich auch im ersten Cansteintext: der Druck-

gebrauch ist sich dessen nur nicht immer in allen Fillen bewufst gewesen.

G, f5c/t 1545 15t bereits 1548 0 zewncesclien farscle, 1500 in heische erfaschen, 1635 in

asche zU selt geworden.




ol LTS I I 3! i hi !ln.l
V. Gutturale,
eu ein 1500 und 1606 in ferfiir fe rawfl Leraws for
er-als er= B EraT Der Form  fads

In diesem Druck hat sich das # auch eingedringt in

y ¢
R ER OIS

e mit 1606 gemein hat. Auch 1635 hat

1'L:I| f'l#.-"r'.l.,-',-' weicht ||_'|:__-\l: ‘N 500 ebenso wie

andern Falle &fiier 1535 (103,15} durch

Haufiger ist dann aber der Wechsel zwischen £ und

1546 fithrt A& durch in rafschlaben bii

i, 1500 in gemrihe rethien weilion,
denen 1583 kein weiteres Beispiel, 1006 und 16335 aber nur einmal  cwschliher hinzu
rveraddie ist neben wmeven seit 1635 die alleingiiltice Form geworden

Andrerseits ist g durchoedruneen in sused
3 ; =

e selt 1500 in daneben

einmal in en fiigel, 1553 10006 in refgen, 1035 in Adleel Noch 1713 hat

2% weLee.
MIELECN

3. Der Wechsel zwischen ¢k und g beschriinkt sich auf den

— R /i [SH2 .'.'I|'.J'|'--II'.' T rr (RTR L1 it oag
AL L0 % A o T PO fLEEEEEIr

ag fittioesr. 1600 bl

3 moe —— fAffychen., 1713

Isoliert steht der letztere Druck mit mdgte dibermo
ren Ausgaben mit ok dirucken
}. Noch ausgedehnter ist dann der Ubergang von ok zu %, er findet zumeist vor den

s& und -¢# statt:

- s F o b ¥ 7 e / oy ; ] o Y i if }
340 FESCH £ L300  FesCrr fel sieoronen | i reeed ). 15303 NMechsien .-":"H( MEsTen
i o T o | ¥ N R A i { SR At B 2 ' i F = 2 Erecu '
o ADCE AUC gl dochinrut. 1000 gesciuckie, achk nochmif. 1035 geschmeliet seicfies!
nechsion, ack fhochwel.  thgo fikest (auch 1703) perschmdchi. 1600 und 1 703

weisen dann noch sekuckh auf, das in 1713 durch Formiibertragung aus dem obliquen Casus

2 scfeft geworden ist; ebenda finden wir durchweg Adcksfe, das 1702, 1600 noch nicht haben,
g 4 3

sic in mdefisfe bereits iibereinstimmen. finden wir seit 1500

Konsequenz der Druckweise.

5. 1583 hat Jencdes nicht nur im Gegensatz zu 1500, Sond

ern auch zu allen fritheren und
spiteren Texten (fengef). Das Gleiche gilt von &

| 50151 .fhr‘.-";j L

Den Namen Medediseded weisen nur 1545 und 1548 mit & in der zweiten Silbe aul.

£ spiclt gegeniiber ef kaum eine nennenswerte Rolle: 1606 weicht von dem iiblichen

Gebrauch mit £rregsoell ab; 1500 und 1635 allein haben eckelt. In mercée hat 1703 «

as ¢
wohl aus Verschen weggelassen, denn 16go hat es; ein Druckfehler scheint auch hemschrechon

1500 20U Scin,

C. Deklination.

a) Substantivum.

1. Die urspriinglich schwachgebogenen Maskulina und Neutra wame erdboden hert

schwanken im gen. sing. bis 1635 zwischen -en und ems; zwar zeigt schon 1545 namens,

doch 13590ff, drucken vor der Hand noch die schwache Form. Auch 1703 hat in fertzen

, 13 die starke Endung, der wir erst 1713 begegnen, noch nicht durcheefithrt.

In awuiltizes Sy, 16 lifst 1545 jesliche Endung vermissen, wihrend wir sie anderersei

ehenda in and 4, 7 zwar finden, nicht aber an gleicher Stelle im nichsten Wittenber

Druck 1548.




s

schwankt der

Auch bei den Eigennamen Dawed Seaud

lust, Meist finden sich beide Formen n

Dien alten sw. acc: sing. monder hat erst 1703 durch wend ersetzt.

=

Auch im nom. pl. wechseln noch starke und schwache Formen: 1500 fithrt 163, 20

Jei ,-‘r P A

gen -¢ 1545 ein; 1655 druckt sfrafen und felden (-¢ 1545), worin sich ihm 16go ff

anschliel veben,

Iin sfriimie 124, 4 (sfrdmes 1545) hat bereits 1500 die schwache Endung aufy

Auch awurenlieder weist noch 1545 die alte e-Endung auf, die 548 mit

-er vertauscht. Erst 1500 dagesen ist die gleiche Endung von 1548
ceschwunden,
Im gen. pl. hat 1590 bereits die schwache Endung von seltafers 1545 durch die

starke -¢ ersetzt.

glicher Endung bis 1590 bemer

Im dat. pl. ist bei Syrern das Fehlen |

zenswert.
Wenn aber 1690, 1703 noch einmal wasser 29,3 Rir wassern 1713 drucken, so liegt wohl
ecin Druckfehler vor.

2. Beziiglich des Femininums kommt der Wechsel von -ex und -¢ im nom. sing. nur

zweimal in Betracht sgo tilot zuerst in zuznee die Endung -en, andrerseits druckt 1606

ecinmal erden (-¢ 1500). Wenn im gen. 15090 mit seefere elrere die schwachen Formen neu
5 F

einfithrt, so hat sich nur jenes bis in den Cansteintext gehalten, bei edren ist derselbe Druck
zur starken Form ebenso zuriickgekehrt, wie in weide (-en 1545)

Im dat. treten uns starke und schwache Endungen ohne Unterschied entgegen, kaum
dass dic letzteren etwas iiberwiegen. Noch 1703 hat in seele die Form von 1545 beibe-

halten, die jedoch I7L3 neben sfrassers (-¢ 1545) schwach flektiert ist. Andrerse

ist die
schwache Endung des Luthertextes wieder geschwunden in Adlle 1713,

Beim ace. kann man ¢

gen deuntlich das Bestreben erkennen, die sehwachen Formen

durch die starken zu ersetzen. Bereits 13548 weist einmal zwewmge (gegen -em 1545) auf.

R g
Andrerseits sind fieffion sachen 1606 die letzten Beispiele, in denen diese Entwicklung einen

Schritt zuriick thot. 1635 hat d

reciie das -em von 1545

ann in erde grude lieffe sende s

bewulst aufgegeben, und nur 1713 habe ich noch einmal graden gefunden.

i

lm nom. acc, ||| hat sich _-_:*-;_a‘;-n[]'lu-]' epesr 10 die starke Form threrne 1583 unl

1600 noch erhalten; daneben findet sich 1600 vereinzelt _.r,-"a,r,.',:_.-;,.-,.h , wihrend derselbe Druck in

wolitnger, das 1545, 1583 auf -¢ endigte; 15090 aber keine Endung hatte, zuerst die
schwache Endung einfiihrt. Die Reihe der Texte, die sdwe stark flektieren, beginnt. mit 1590,
auch bei stogpein macht dieser Druck mit der schwachen Form den Anfang. Schliefslich tritt
-ert ein in furchen seit 1500, in welknwngen schwlder geberden hiken flulfen tristungen

erst seit 106go.

b) Adjektiv.

Die flexivischen Erscheinungen des Adjektivs kommen, soweit sie nicht schon bei der
Apokope und Synkope (s. o.) behandelt sind, besser bei der Auftithrung der syntaktischen
Anderungen zur Sprache.

c) Pronomen.

Im wen. 1. sing. des personlichen Fiirworts hat nur 1583 metner, wogegen 1635
mit e allein dasteht. Auch 713 weicht mit acc. 3. sing. #hmén (fh 1545—1703) von
allen Texten ab

Der gen. 3. pl. tritt in der Form #rer 535, 10. 130, 18 (## 1545. 1548) zuerst 1500 auf]

von thm entfernen sich nur 1583 und 1635 je einmal,




103

45 1548, nur noch der Niirn-

't uns seit 1500 nur

1713 die urspriinglich mittel
deutsche Gewohnheit zu verfahren, als ob wns- Stamm wire, aufgegeben,
B TET w

'

Den acc. fem. des hinweisenden Fiirworts haben nur 1soo und 1606 in .'-'r.-':"-.'r.-..\

e
schwach gebildet, alle anderen Drucke bieten -e.
Im gen. pl. haben die Formen der dere (1545 —1500. 1583} im Frankfur

seit 1635 dem

o Druck dem

r nur vorkommenden %

iin allein iiblichen derer Platz gemucht.

Im dat. pl. ist nur demern 1713 (dere 1545) zu nennen.

Anmerkung: Im acc. fe

n Drucken

i P - T o F SR :
bis auf 1703 andern gehalten gegeniiber andere, das

D. Konjugation.

Sollte fallet 3. pl. pra

. 1606 noch eine Reminiszenz an mhd. fallent sein?

Die praet. schrey vertresd

Anderung erhalten; erst 16go zci

riledd rerfs und thel haben sich bis 1635 in unseren

Drucken ohne jede die fortan iiblichen schrie oertried

7

» und fhaf], steht aber mit rer/s 18, 20 noch hinter »i/s 1713 zurick.

i

)

Itn part. perf erscheint g

eser | 1

5. 1548) zwar bereits 1500, 1583, 1606,

Die schwache Form tritt jedoch neben der starken noch 1635 auf. 1515 f lassen schliefslich

y
e ret

LR L 5

rangert ge- noch vermissen; 1615 setzt es im zweiten Falle hinzu, erst

¥ e

16go ff. weisen es auch beim ersten part. auf

Halle a. 5,

thilmuckered des Walsenh
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